CANADIAN TRIBUNAL CANADIEN
INTERNATIONAL [an DU COMMERCE
TRADE TRIBUNAL wass | EXTERIEUR

Ottawa, le mercredi 6 mars 1991
Réexamen n° : RR-90-004

EU EGARD A un réexamen, en vertu de l'article 76 de la Loi sur les mesures
spéciales d'importation, des conclusions de réexamen rendues par le Tribuna
canadien des importations le 6 mars 1986, dans le cadre du réexamen
n° R-14-85, prorogeant, sans modification, les conclusions de préjudice sensible
rendues par le Tribunad antidumping le 27 février 1981, dans le cadre de
I'enquéte n° ADT-12-80, concernant :

L'EQUIPEMENT POUR LAVER, SECHER, CIRER, POLIR OU NETTOYER LES
VEHICULES, PRODUIT OU EXPORTE PAR LA HANNA CAR WASH EQUIPMENT
COMPANY DE PORTLAND (OREGON), ETATS-UNIS D'AMERIQUE, OU EN SON
NOM OU ENCORE PAR D'AUTRES COMPAGNIES ASSOCIEES, ET INCLUANT LES
TABLEAUX DE CONTROLE, L'EQUIPEMENT HYDRAULIQUE ET A PUISSANCE
HYDRAULIQUE, L'EQUIPEMENT POUR LA RECUPERATION DES EAUX USEES,
LES CONVOYEURS ET AUTRES EQUIPEMENTS, STRUCTURES ET MACHINES
CONNEXES, IMPORTE SOIT INDIVIDUELLEMENT OU EN TANT QU'ELEMENT
D'UN SYSTEME OU D'UNE UNITE DE LAVAGE DE VEHICULES, A L'ETAT
COMPLET OU INCOMPLET, MONTE OU DEMONTE, POUR ETRE UTILISE DANS
LES SYSTEMES OU UNITES DE LAVAGE DE VEHICULES QUI FONCTIONNENT
D'APRES DIFFERENTES METHODES SELON QUE LE VEHICULE EST SUR UN
CONVOYEUR (SYSTEMES A CONVOYEUR) OU EN MARCHE (SYSTEMES DRIVE
THROUGH), MAIS A L'EXCLUSION DES SYSTEMES OU UNITES DE CE GENRE
UTILISES EXCLUSIVEMENT POUR LES AUTOBUS OU LES TRAINS

ORDONNANCE

En vertu de l'article 76 de la Loi sur les mesures spéciales d'importation, le Tribuna
canadien du commerce extérieur a procédé au réexamen des conclusions de réexamen rendues
par le Tribuna canadien des importations le 6 mars 1986, dans |e cadre du réexamen n° R-14-
85, prorogeant, sans modification, les conclusions de préudice sensible rendues par le Tribuna
antidumping le 27 février 1981, dansle cadre de I'enquéte n° ADT-12-80.

En vertu du paragraphe 76(4) de la Loi sur les mesures spéciales d'importation, le Tribund
canadien du commerce extérielr annule par laprésente les cond us ons de réexamen Susmnentionnées
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EXPOSE DES MOTIFS

LE CONTEXTE

Le 15 octobre 1990, le Tribund canadien du commerce extérieur (le Tribuna) a publié
un avis de réexamen visant la présente cause et fixé 'audience publique au 4 février 1991. Cet
avis a éé publié pour donner suite a la demande de réexamen déposée par |'exportateur
désigné, la société Hanna Car Wash Equipment Company (Hanna) de Portland (Oregon),
Etats-Unis, qui soutenait que I'industrie canadienne Sétait remise de tout pr§udice que lui avait
causé le dumping et que les conclusions antidumping n'éaient plus nécessaires.

Les principaes entreprises condtituant I'industrie nationale sont Wash World Industries
Ltd. (Wash World) et Sherman Supersonic Industries Corp. de Missssauga (Ontario), qui
représentent environ 90 p. 100 de la production nationde. Le 14 novembre 1990, I'avocat de
Wash World afait savoir au Tribuna que sa cliente ne sopposait pas a ce que les conclusions
soient annulées ala date d'échéance prévue, soit le 6 mars 1991.

Selon Wash World, Hanna est moins présente sur le marché.  En outre, Wash World
croyait savoir que Hanna avait demandé a bénéficier de la protection des lois américaines sur la
fallite et que sa survie éait remise en question. Dans ces conditions, Wash World estime
qudle ne peut justifier la prorogation des conclusions en place depuis 10 ans. Le 15 novembre
1990, Sherman Supersonic Industries Corp. a indiqué qu'dle soutenait |a position de Wash
World.
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En apprenant la position de I'industrie canadienne, l'avocat de Hanna a retiré la
demande de réexamen des conclusions par |'entremise d'une lettre datée du 23 novembre 1990,
esdimant que les conclusons viendraient de fait & échéance a la dae prévue, soit le
6 mars 1991.

LESMOTIFS DE LA DECISION

Lorsque des conclusions font 1'objet d'un réexamen en vertu du paragraphe 76(2) de la
Loi sur les mesures spéciales d'importation, le Tribunal doit, en application du paragraphe
76(4), publier une ordonnance prévoyant la prorogation ou I'annulation des conclusions et
préciser les motifs de la décison.  Personne n'ayant fait vaoir son droit détre entendu le 4
février 1991, le Tribuna a procédé au réexamen a partir des documents fournis par les parties,
des renseignements sur les marchandises en question obtenus des importateurs, et des données
disponibles se rgpportant & I'gpplication des conclusions regues de Revenu Canada.

D'aprés ces renseignements, que les employés du Tribuna ont vérifié, l'industrie
nationde a raison daffirmer que, a I'neure actuelle, Hanna se fait discréte sur le marché
canadien. Les employés du Tribund ont auss confirmé, par I'entremise de I'avocat de
I'exportateur, que Hanna a demandé & bénéficier de la protection des lois américaines sur la
fallite, ce qui anotamment entrainé le remplacement de M. D. Hanna Sr. au poste de chef dela
direction de la société.  Sdlon I'indudtrie nationde, cdlui-ci avait éé I'artisan des anciennes
stratégies commerciaes de I'entreprise, et son remplacement réduit la menace de dumping.

LA CONCLUSION

Par conséquent, le Tribuna annule par les présentes les conclusions de réexamen visant
I'équipement pour laver les véhicules en question, produit ou exporté par Hanna Car Wash
Equipment Company de Portland (Oregon), Etats-Unis d/Amérique, ou en son nom ou encore
par d'autres compagni es associ ées.
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